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kierownictwo muzyczne —
MARIA
ORACZEWSKA-SKOREK

rezyseria
LEON LANGER .

HENRYK SZWAJCER

urodzit sie 25. 07. 1916 r. W F.odzi. Prace teatralna rozpoczal
w Teatrach Popularnych pod dyrekcja J. Pilarskiego. Wszystkich
aktoréw, ktérzy tu rozpoczynali prace, nazywano ,Pilarszczyka-
mi”. W tym takze okresie wspblpracowal z teatrami rewiowymi,
do ktérych pisat takze teksty piosenek, monologbw i skeczé6w.
Rok 1939 — kampania wrze$niowa — znalazt sie w szeregach
walczacych. .
Po powrocie z wojny przedostal sie do Warszawy. W 1944 r.
wstapit do I Armii WP i zostal pierwszym kierownikiem artysty-
cznym Centr. Domu Zolnierza — Teatru Malych Form w Lubli-
nie. Byl wsp6itwérea pierwszych programéw estradowych W 1945
r. przyjechat z calym lubelskim zespolem do Eodzi. W 1946 r. po
zdemobilizowaniu — rozpoczal prace w teatrze ,Gong” w Lodzi
jako aktor, pelnigc jednocze$nie funkcje wice-dyrektora tego
teatru. .

Byl jednym ze wspélzalozycieli i dyrektoréw teatru ,,Osa” i jako
aktor wystepowal we wszystkich premierach tego teatru.

,Osa” wystawiala wiele program6éw o charakterze kabaretowo-
estradowym i tu sprawdzil sie jako autor wielu skecz6w, monolo-
gbw i piosenek. Po tym okresie wystepowal w polaczonych te-
atrach ,Osa” i ,Lutnia”, a nastepnie zostal zaproszony przez
dyrektora Zbigniewa Szezerbowskiego do Poznania.

Okres ten zalicza do najmilszych wspomniefr artystycznych:
Feliks w ,ROZKOSZNEJ DZIEWCZYNIE”, Floridor w ,,PANNIE
NITOUCHE”, Prawdziwa popularno$é osiggnal jako Strzyga Strzy-
cki w ,PORWANIU SABINEK?”, grajac tg role po wielkim mistrzu

.
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Fé Wegrz.ynie. W ,Poznanskiej Komedii Muzycznej” gral, rezyse-
rowal, pisal wiele tekstéw i calych scenariuszy do przedstawien
skladanych i okoliczno$ciowych.

Po trzech latach wrécit do RLodzi i rozpoczat prace w Teatrze
Satyrykow.

Po rozwigzaniu tegoz teatru zorganizowal kabaret ,E6dzka Kata-
rynka” i przez dziesigé lat byl jego kierownikiem artystycznym,
rezyserem i autorem tekstéw. Tylko z jednym kompozytorem
Z. Puckiem napisal w tym czasie 270 utworéw muzycznych.
Z ,Katarynky” wystepowatl poza granicami kraju, a wiec w NRD,
Czechostowacji, Kanadzie i USA.

W ostatnich latach — pracujgc w jednym z zespoléw estradowych
— zetknat si¢ z aktorem Panstwowej Operetki Wroctawskiej —
K. Tysnarzewskim, ktéry skontaktowal go z dyrektorem L. Lan-
gerem. Napisal dla tejze Operetki narracje tekstowa do bajki
baletowej, a nastepnie komedi¢ muzyczng wedtug Arnolda i Bacha
»HISZPANSKA MUCHA — czyli amoroso po angielsku”,

HENRYK SZWAJCER

' \ | latach miedzywojennych ,HISZPANSKA MU-
CHA” — wtedy popularna farsa — byla przedstawieniem, ktére
niejednokrotnie ratowalo budzet parajgcych sie z trudnosciami
finansowymi teatréw. Material dostarczony przez autoréw tej
Iérsy — Arnolda i Bacha — jest bardzo wdzigczny. Perypetie,
nieporozumienia i humor sytuacyjny — to gléwne akcenty farso-
we, skladajace si¢ na calo$é tej zabawnej historii. Z ogromng
wige przyjemno$cia zabralem sie do opracowania tej sztuki, wpro-
wadzajac wlasne pomysly i piosenki, by w rezultacie otrzymaé
co$ zupelnie nowego. Zachowalem jednakze samg lokalizacje farsy
i nazwiska os6b w niej wystepujacych. Aby przyblizyé jg do
widza polskiego, wprowadzilem wartkie tempo akeji, nie pozba-
wiajac jej specyficznych dla farsy spieé sytuacyjnych, by —

sluchajac dzi§ tej komedii muzycznej — traktowaé ja jak rodzima
tworczoéé. Rzecz wprawdzie dzieje si¢ w Anglii, ale trescig
i pointa przypomina wiele podobnych historii, ktére mogly mieé
miejsce w naszych miastach i miasteczkach w okresie miedzy-
wojennym.

O humorze w komedii decyduje nie tylko tekst, ale réwniez
i sytuacja i znakomite wykonanie.

Wszedzie znajda sie ludzie, ktérzy wszystko biorg na serio,
ktérzy nie potrafia zartowaé i — co gorsze — zartéw zrozumieé.
1 wlaénie komedia jest jak gdyby przeciwstawieniem takiego
usposobienia, jest Zrédlem prawdziwej wesoloSci, zartu i dowcipu.
Jeéli jeszeze przemdéwi do widza watek uczuciowy, podbudowany
muzyka i piosenka, poczuje si¢ on wprowadzony w nastréj praw-
dziwie radosny. Codzienne Zycie nastrecza nam sporo trudnoéci

‘i klopotéw, wiec uémiech i pogoda ducha sq nam bardzo po-

trzebne.

Ta wilaénie komedia, nie majaca pretensji do wielkiego repertu-
aru, ma zadanie bawié i przybliza¢ publicznoéci dobra muzyke
i zreczne teksty. To wlasnie w komedii muzycznej wystepuja —
wiazae ja w calo§é — wspélezynniki artystyczne wiaSciwe dla
operetki: gra aktoréw, walory glosowe i wreszcie ten, od ktérego
zalezy zharmonizowanie wszystkich elementéw — rezyser. Dobrze
sie stalo, ze te odpowiedzialng role dyrektor Leon Langer zatrzy-
mat dla siebie. Nie bez znaczenia jest tutaj muzyka. Kompozytor
— rozumiejac jej wage w tego rodzaju komedii — staral sig za-
chowaé klimat muzyki angielskiej tamtego czasu.

Na jej tle stuchamy rozméw i dyskusji, ktére sa jak gdyby dalsza
treécig akeji. Linia kompozycyjna watku tej ,,Bzdurki” jest w is-
tocie prosta i troszke rozfantazjowana, ale wiasnie dzigki temu
do typowych komedii, ktérych obecnie jest tak niewiele. A z pew-
noécia jest na nie ogromne zapotrzebowanie. Widz chce sig $miaé,
chee dobrej, melodyjnej, latwo wpadajacej w ucho muzyki. Nie-

' potrzebne okaza si¢ namowy, przekonywania i perswazje — kur-

tyna p6jdzie w gére i.. zobaczymy.

Jesli widownia bedzie si¢ dobrze bawié, bedzie to najwigkszy
sukces teatru, aktoréw, rezysera, a poSrednio i mdéj. Reszta w re-
kach recenzentow...

HENRYK SZWAJCER



AKT I

Rzecz dzieje sie w Anglii, w domu Klapsonéw. Zona Klapsona
— Edyta — wykrywa flirt cérki Poli z adwokatem Fredem Ger-
landem, Kuzynka Poli — Willy — jest cérka Burwiga, brata
Edyty. Burwig jest prezesem ,Stowarzyszenia Moralnosci”. Fred
stara sie o stanowisko radcy prawnego tego stowarzyszenia.
Szwagier Edyty — Wenden — przynosi wiadomos¢, ze Fred jest
notorycznym uwodzicielem. Edyta jest zalamana, ale pociesza ja
my$l, ze uda sie przepedzié Freda, gdyz ma juz innego kandydata
na meza dla cérki. Klapson jest wlascicielem fabryki musztardy
i procesuje sie z firmg Boks i Synowie o dostarczenie niepeino-
warto$ciowych produktéw.

Sprawe te z ramienia firmy Boks prowadzi przeciwko Klapsonowi
wlaénie Fred Gerland, totez Klapson zalamuje si¢ zupelnie, gdy
zona opowiada mu o flircie Poli z Fredem. Klapsonéw odwiedza
zaprzyjazniony emeryt Fajd. Klapson powierza mu wielka tajem-
nice o swym dawnym flircie z pewna tancerka zwang ,Hisz-
panska Mucha”, ktérej od 24 lat placi alimenty na dziecko
(CHEOPCA) za posrednictwem adwokata. Po $mierci adwokata
wszystkie akta przejat notariusz Krajbig, daleki krewny Edyty.
W tej sytuacji Klapson odbiera mu akta i oddaje je na przecho-
wanie Fajdowi. Ten z kolei przekazuje teczke z aktami Gerlando-
wi. Nagle zjawia sie uméwiony przez Edyte kandydat na meza
Poli — Henryk Mazgaj. Pola prosi Willy, aby porozmawiala z nim
i wybila mu z glowy amory.

Henryk po rozmowie z Willy zamierza zatrzymaé si¢ w hotelu
i idzie na dworzec po walizki. Willy uspokaja Pole. W trakcie tej
rozmowy przychodzi Fred i powiadamia Pole, Ze poprosi ojca
o jej reke. W trakcie romowy Fred daje Klapsonowi do zrozu-
mienia, ze wie wszystko o jego dawnych grzeszkach. Po wyjsciu
Freda zjawia si¢ Fajd i w trakcie rozmowy ujawnia, Ze teczke
z aktami oddal na przechowanie Fredowi.

AKT II

Pola rozmawia z Willy, kiedy nagle zjawia si¢ Fred. Dziewczeta
sa przerazone, ale Fred zapewnia Pole, Ze ojciec zgodzi si¢ na
ich §lub. Pokojéwka anonsuje przybycie Mazgaja. Fred prosi
panie, aby zostawily go sam na sam z rywalem. Willy jest tym
zgorszona, Panowie dyskutuja o sposobie postepowania z kobie-
tami. Mazgaj zaczyna rozumie¢, ze Pola i Fred — to para.
Wechodzi Willy, a Henryk — w my$l zalecenn Freda — caluje ja
namietnie, wyznaje milo§é i zapewnia, Ze jeszcze dzi§ poprosi
ojca o jej reke. Wchodzi Fred i Henryk prosi go o rade, w jaki
spos6b ma rozmawiaé z Klapsonem o swych zamiarach. Nadchodzi

Klapson, Fred prowadzi z nim do§¢ ostry dialog i daje mu do
zrozumienia, ze w razie niewyrazenia zgody na malzenstwo z Pola
gotéw jest posunagé sie do szantazu. Nadchodzaca Edyta komuni-
kuje mezowi, Ze rozpoczela poszukiwania wrednego i rozpusinego
ojca pewnego dziecka, ktérego fotografie pokazal jej Gerland.
Klapson przerazony sytuacja odwodzi ja od tego zamiaru, Po wyj-
§ciu Edyty przychodzi Wenden i przyznaje si¢ Klapsonowi, ze to
on jest ojcem dziecka, dzi$ dwudziestoczteroletniego chlopaka. Opo-
wiada o przygodzie z tancerkg ,Hiszpanska Mucha”. Dochodz3
z Klapsonem do wniosku, ze obaj zostali nabrani. Zjawia sig
Henryk, ktérego Klapson bierze za syna. Za chwile podobng sy-
tuacje przezyje Wenden. Pigtrza sie nieporozumienia. Przychodzi
Edyta z wiadomo$cia, Zze ofrzymala informacje, iz ojcem dziecka
jest Fajd.

AKT I

Pola i Willy rozmawiaja o Henryku, ktory zostal wyrzucony
z domu Klapsona i Wendena. Willy przyznaje si¢ ze jest zakocha-
na w Henryku, ktéry w tej chwili zjawia sie z zamiarem pozeg-
nania sie ha zawsze. Klapson wchodzac zauwaza catujacych si¢
i w zdenerwowaniu zamyka Henryka na klucz w przylegiym po-
koju. Henryk wali pieSciami w drzwi, a nadchodzaca Edyta
otwiera je. Teraz dowiaduje sie, ze Henryk jest synem jej kole-
7anki Matyldy, ktéry miat poslubié Pole. Przeprasza go, nie
wiedzac nic o flircie z Willy. Przyjezdza matka Henryka — Ma-
tylda, kiéra Klapson bierze za ,Hiszpaniska Muche”. Matylda
ucieka z domu Klapsonéw nie rozumiejgc o co chodzi. Pojawia
sie tez ojciec Henryka — Mazgaj. Dopiero Burwig wyjaénia calg
sytuacje. Kiedy na koniec zjawia sie Fred, nie ma juz zadnych
przeszkéd, by poprosié Klapsonéw o reke Poli.
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Jakub Klapson — DANIEL KUSTOSIK
ZDZISEAW SKOREK

Edyta Klapson — MARIA CIELEWICZ-GISICZ
FELICJA JAGODZINSKA

Pola Klapson — JANINA GARBINSKA-

BUDZINSKA

EWA SZYDLO

Burwig — JERZY SZLACHCIC
WOJCIECH ZIEMBOLEWSKI

Willy Burwig ELZBIETA CIESLAWSKA
EWA KLANIECKA

Fred Gerland — MARIAN OGORZELEC
PRZEMYSEAW MARIA-

PRZESEAWSKI

Wenden — ZBIGNIEW GOCMAN
KRZYSZTOF TYSNARZEWSKI

Antoni Fajd — KRZYSZTOF OSMEDA
ZBIGNIEW SASS

Bernard Mazgaj — JERZY KROBICKI
BOGDAN RYNCARZ

Matylda Mazgaj — ANNA DEBSKA-MOLENDA
EWA KAMBERSKA

Henryk Mazgaj RYSZARD KLANIECKI

. JANUSZ KUJANEK
KRZYSZTOF PAJACZKOWSKI

Maria — ELZBIETA BRUZ-MISIEWICZ

Dyryguja:

MARIA ORACZEWSKA-SKOREK
BOGUSEAWA ORZECHOWSKA

Inspicjent: . ’ Konirola tekstu:
WANDA TOKARZ JOLANTA KAWALEC

Pedagog ds. ruchu scenicznego
ALICJA SZESKA




SOLISCI

Elzbieta Bruz-Misiewicz
Maria Cielewicz-Gisicz
Elzbieta Cie§lawska
Anna Debska-Molenda
Janina Garbinska-Budzinska
Felicja Jagodzifiska
Ewa Kamberska

Ewa Klaniecka

Alicja Sagadyn
Krystyna So$

Ewa Szydlo

Malgorzata Piotrowska-Czichy
Maria Zygmaniak
Zbigniew Gocman
Ryszard Klaniecki
Jerzy Krobicki

Janusz Kujanek

Daniel Kustosik

Leon Langer

Marian Ogorzelec
Krzysztof Osmeda
Krzysztof Pajaczkowski
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Zdzistaw Skorek

Jerzy Szlachcic
Stanistaw Stelmaszek
Henryk Teichert
Krzysztof Tysnarzewski
Pawel Wrona

Wojciech Ziembolewski

Korepetytorzy solistow:

Andrzej Gasieniec
Andrzej Podorski
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Janina Czaplicka
Iwona Demska
Marta Kasek
Malgorzata Kobylanska
Renata Krauze
Regina Rzeczkowska
Jolanta Serednicka
Elzbieta Sikora
Daria Sobin
Bronistawa Scholz
Monika Taras
Julita WoZniak
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Ewa Zurakowska
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Witold Grochowski
Tadeusz Gudzio
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PIOTR FERENSOWICZ
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Marta Bielinska
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Lidia Sltominska
Danuta Tyborska
Elzbieta Wojciechowska
Zbigniew Oleksy
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Krystyna Gulka
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Zenon Markowski
Mirostawa Domagatla
Urszula Gramatyka

II Skrzypcee

Edward Musiat

— koncertmistrz
Janina Euczak
Henryka Rolska
Adek Fidelman
Judyta NiedZwiedzka

Altowki

Wiktor Wojciechowski
Swietla Kolosz
Henryk Binkowski

Wiolonczele

Feliks Tatarczyk

— koncertmistrz
Ryszard Michnowski
— z-ca koncertmistrza
Stanistaw Matek
Dorota Nowak

Kontrabasy

Henryk Szymecki
Cyryl Banicki

Puzony

Andrzej Wierzbinski
Leonard Ciosifiski
Waclaw Kopa
Mirostaw Linette

Perkusja
Marek Tomczyk
Jan Kamisifiski
Piotr Nowak

ZESPOL ORKIESTR

Gitary

Henryk Szymecki
Cyryl Banicki
Andrzej Dendura
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Renata Schubert
Joanna Wagner

Oboje
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Igor Trella
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Edward Baran
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Piotr Baran
Andrzej Fiutek
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Andrzej Gisicz
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STANIEAW MAELEK



PRACOWNIE OPERETKI WROCEAWSKIEJ
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Kostiumernia
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Ryszard Zurakowski
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Wiestaw Hutnik

Rekwizytor
Stanislaw Maéckowiak
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W SEZONIE 1987/88
PRZEDSTAWIA

dla dorostych

F. Lehar
WESOEA WDOWEKA

J. Gilbert
CNOTLIWA ZUZANNA

J. Offenbach
PODROZ NA KSIEZYC

St. Renz
DZIEKUJE CI EWO

F. Loewe
MY FAIR LADY

F. P. Schonthan
PORWANIE SABINEK

P. Abraham
BAL W SAWOY'U
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dla dzieci

B. Pawlowski
KROLEWNA SNIEZKA I SIEDMIU KRASNOLUDKOW

J. Szajna-Lewandowska
PORWANIE W TIUTIURLISTANIE

J. Szajna-Lewandowska
PINOKIO
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Okladka wg projektu plakatu
ELZBIETY TERLIKOWSKIEJ

Opracowanie graficzne
JOANNA BARYLINSKA

Adres dyrekeji: ul. Swierczewskiego 72, 50-020 Wroclaw
tel. 380-51, 44-49-16

Zaméwienia i sprzedaz biletéw zbiorowych:
Biuro Obstugi Widzéw, tel. 356-52, ul. Swierczewskiego 67,
50-019 Wroclaw

Kasa biletowa czynna: codziennie oprécz poniedzialkéw w’ godzi-
nach 13-19, w wolne soboty w godzinach 16-19, niedziele w godzi-
nach 9-11. W dni powszednie poczatek przedstawienn o godz. 19,
w niedziele o godzinie 11,00.

W poniedzialki i wtorki operetka nieczynna.
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